AR-15 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP - AR-15 X1 RECOIL
REDUCING PISTOL GRIP

These ATI Grips features a material that absorbs the initial shock wave which
is the felt punch of the recoil. This increases the shooter’s comfort while
reducing the muzzle lift. X1 Recoil Reducing Pistol Grip Ergonomic Design
Great for Shooters of All Hand Sizes Sure-Grip Texture for Increased Control
Built-In X Series Recoil Absorbing Backstrap Reduces Muzzle Lift Eliminates
the Felt Punch of the Recoil Not Affected by Chemicals or Extreme
Temperatures Easy Installation Uses Original Mounting Hardware Scratchproof
& Weatherproof DuPont® Extreme Temperature Glass Reinforced Polymer
Limited Lifetime Warranty Made in the USA X2 AR-15 / AR-10 Pistol Grip V2
Sure Grip Texture Built-In X Series Backstrap Increased Size to Cushion/Protect
Hand Through Web of Thumb Eliminates the Punch of the Recoil Recoil Impact
is Absorbed - Reduces the Challenge to Reacquire the Target by Minimizing
the Muzzle Lift Not Affected by Chemicals, Load Size or Extreme Temperatures
Specifically Engineered Grip Dimensions Create the Optimal Distance from the
Grip to the Trigger to Fit Most Hands Rear Tang & Curved Base makes for
Consistant Hand Placement and Reduces Muzzle Lift Specific Contours for
Repeatable Hand Placement Finger Elevation Contour Leads Finger to Trigger
Vertical Angle of Grip Allows For Improved Comfort & Hand Positioning Enables
the Shooter to Keep Elbow Tight to the Body even with Body Armor or Fully
Collapsed Adjustable Stock Elevates Hand to the Perfect Height which Aligns
the Index Finger with the Trigger Easy Installation Uses Original Mounting
HardwareScratchproof & Weatherproof DuPont® Extreme Reinforced Polymer
Limited Lifetime Warranty Made in the USA

Attributes

¢ Name: AR-15 X1 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP
e Manufacturer: ADVANCED TECHNOLOGY
e Product no.: 100035868

e Mfr. No.: A.5.10.2347

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.195kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 758152103079

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AR15
RuckstoRreduzierenden Pistolengriff

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 RickstoRreduzierenden Pistolengriffs von Advanced
Technology. Dieser Griff wurde entwickelt, um den RuckstoB zu minimieren und den Komfort beim SchielRen zu
erhdhen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Pistolengriff nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Griff auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Griffs auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Achten Sie beim Umgang mit Schusswaffen stets auf die Grundregeln der Waffensicherheit.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, den Griff sicher und fest zu halten, um ein Verrutschen wahrend des Schiel3ens zu
vermeiden.

Verwenden Sie den Pistolengriff nur mit kompatiblen AR15 oder AR10 Modellen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien und extremen Temperaturen, um die Materialintegritat zu
gewabhrleisten.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation

1. Entfernen Sie den alten Pistolengriff von Ihrer Waffe, indem Sie das originale Montagematerial
verwenden.

2. Setzen Sie den neuen AR15 Rlckstoreduzierenden Pistolengriff an die vorgesehene Stelle ein.

3. Befestigen Sie den Griff mit dem mitgelieferten Montagematerial.

4. Stellen Sie sicher, dass der Griff sicher befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

e Nutzung

Halten Sie die Waffe mit beiden Handen und platzieren Sie Ihre Finger auf dem Abzug.
Stellen Sie sicher, dass lhr Ellenbogen eng am Korper bleibt, um die Stabilitat zu erhéhen.
Richten Sie die Waffe auf lhr Ziel aus und atmen Sie ruhig ein, bevor Sie abdrlcken.

Nach dem Schuss, nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um sicherzustellen, dass Sie das Ziel
wieder erfassen kénnen, bevor Sie erneut schiellen.

el

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Pistolengriff gemaR den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Griffs ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung oder Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontaktpunkt in
der EU. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um eine reibungslose Kommunikation zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres AR15
RickstoRreduzierenden Pistolengriffs zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Recoil
Reducing Pistol Grip

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Recoil Reducing Pistol Grip. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to malfunctions.
o Failure to follow usage guidelines may result in injury.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure that the grip is securely attached before use.
o Do not use the product if it shows signs of damage or wear.
o Avoid exposure to extreme temperatures and chemicals.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather the necessary tools, including the original mounting hardware.
o Follow these steps for installation:
= Remove the existing grip from your firearm.
= Align the AR15 Recoil Reducing Pistol Grip with the mounting points.
= Securely fasten the grip using the original mounting hardware.
= Ensure that the grip is firmly attached and does not move.

2. Usage:

o Hold the grip firmly with both hands while aiming.
o Maintain a stable stance to minimize recoil effects.
o Regularly check the grip for stability during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for the polymer material if available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to your local authorities or the relevant
consumer safety organizations in your area.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Recoil Reducing
Pistol Grip. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Agarre de Pistol Grip AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Agarre de Pistol Grip AR15 de Advanced Technology. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la comodidad y el control durante el uso de su arma. Sin embargo, es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro del
producto, asi como instrucciones de instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el Agarre de Pistol Grip esté instalado correctamente y
revisa regularmente su estado para evitar accidentes.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro relacionado con el producto.
Consulta las actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.

Compras en Linea: Si compras en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad establecidos por la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd disefiado para ser utilizado por nifios.
Mantén el producto fuera del alcance de los menores.

Punto de Contacto en la UE: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, busca un contacto
en la UE que pueda asistirte.

Alertas Rapidas: Mantente atento a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar un mal
funcionamiento.

Verificacion de Dafos: Antes de usar el Agarre de Pistol Grip, verifica que no haya dafios visibles.

Uso de Equipamiento Adecuado: Utiliza siempre el hardware de montaje original para asegurar una
instalaciéon segura.

Control de Temperatura: No expongas el Agarre de Pistol Grip a temperaturas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Manipulacion Segura: Siempre maneja el arma con precaucién y asegurate de que esté descargada al
manipular el Agarre de Pistol Grip.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

w

5.

Uso

Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener a mano el hardware de montaje original y herramientas
adecuadas.

Desmontaje del Agarre Antiguo: Si estds reemplazando un agarre existente, retiralo cuidadosamente.
Colocacidn del Nuevo Agarre: Alinea el nuevo Agarre de Pistol Grip con la base del arma.

Fijacidn: Utiliza el hardware de montaje original para fijar el Agarre de Pistol Grip en su lugar. Asegurate
de que esté bien ajustado.

Verificacion: Revisa que el Agarre esté firmemente instalado antes de usar el arma.

Ajuste de la Mano: Asegurate de que tu mano esté colocada correctamente en el Agarre para un
control éptimo.

¢ Posicion del Codo: Mantén el codo cerca del cuerpo para mejorar la estabilidad durante el disparo.



¢ Control del Retroceso: Utiliza el disefio ergondémico del Agarre para reducir el levantamiento del cafién
y mejorar tu experiencia de disparo.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el Agarre de Pistol Grip, asegUrate de desecharlo de
manera responsable. Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de plasticos y materiales
compuestos.

* No Incinerar: No incinera el Agarre de Pistol Grip, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, consulta con el proveedor o distribuidor donde adquiriste el producto.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Agarre de
Pistol Grip AR15 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Consommateur pour la
Poignée de Pistolet AR15

Introduction
Félicitations pour l'achat de la Poignée de Pistolet AR15 Recoil Reducing de Advanced Technology. Ce produit

est congu pour améliorer le confort et le contréle lors du tir. Cependant, comme pour tout produit, il est
important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant ['utilisation de ton AR15 et des accessoires
associés.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu installes la poignée, assuretoi que ton arme est déchargée.

* Ne force pas la poignée sur I'arme ; suis les instructions d'installation pour éviter d'endommager le
matériel.

e Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs pour nettoyer la poignée, car cela pourrait altérer son
intégrité.

¢ Ne modifie pas la poignée de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

¢ Sois conscient de la facon dont la poignée affecte la réacquisition de la cible, surtout si tu es novice dans
I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est completement déchargée.
2. Retrait de I'ancienne poignée : Utilise les outils appropriés pour retirer la poignée existante de I'AR15.
3. Installation de la nouvelle poignée :
o Aligne la nouvelle poignée avec le support de I'arme.
o Utilise le matériel de montage d'origine pour fixer la poignée en place.
o Assuretoi que la poignée est solidement fixée et ne bouge pas.
4, Vérification : Aprées installation, vérifie que la poignée est correctement installée et qu'il n'y a pas de
jeu.

Utilisation

Tiens la poignée fermement tout en maintenant une position stable.

Adapte la prise en fonction de la taille de ta main pour un meilleur controéle.

Prends le temps de t'habituer a la sensation de recul réduite lors de I'utilisation de la poignée.
¢ Entrainetoi régulieérement pour améliorer ta précision et ta maitrise.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en polymere renforcé.



e Si possible, recycle le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que 'utilisation de la Poignée de Pistolet AR15 Recoil Reducing est a
la fois s(ire et efficace. Reste vigilant et informetoi réguli@rement sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Impugnatura Pistol Grip AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto I'lmpugnatura Pistol Grip AR15 Recoil Reducing di Advanced Technology. Questo prodotto

& progettato per migliorare il comfort e il controllo durante I'uso della tua arma. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso del prodotto.

Non utilizzare I'arma se non sei addestrato e autorizzato a farlo.

Tieni I'arma sempre in una posizione sicura e puntata in direzione sicura.

Evita di utilizzare I'arma in presenza di persone non autorizzate o bambini.

Controlla regolarmente I'arma e i suoi accessori per eventuali segni di usura o danni.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ L'impugnatura e progettata per ridurre il rinculo, ma non elimina completamente il rinculo dell'arma.
Esercita sempre cautela durante il tiro.

Assicurati che I'impugnatura sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.

Utilizza I'impugnatura solo con armi compatibili (AR15).

Non modificare I'impugnatura o I'arma in modi non autorizzati dal produttore.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Rimuovi l'impugnatura originale dell'arma utilizzando I'hardware di montaggio originale.
2. Posiziona l'impugnatura Pistol Grip X1 nella posizione corretta.
3. Fissa l'impugnatura utilizzando I'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che sia ben serrato.
4. Controlla che I'impugnatura sia stabile e non si muova.

Uso

Tieni I'arma con una presa salda sull'impugnatura.

Allinea il tuo indice con il grilletto per un tiro preciso.

Mantieni il gomito vicino al corpo per stabilita.

Pratica regolarmente per familiarizzare con il comportamento dell'arma e dell'impugnatura.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dell'impugnatura e di altri componenti dell'arma.

¢ Non gettare I'impugnatura nell'ambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto
smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta
il rivenditore presso il quale hai acquistato l'impugnatura. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di



acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sikkerhetsveiledning for AR15 Recoil Reducing
Pistol Grip

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Recoil Reducing Pistol Grip fra Advanced Technology. Denne handtaket er designet
for a forbedre skyteopplevelsen ved a redusere rekyl og gi bedre kontroll. For 3 sikre trygg bruk av produktet,
vennligst les og falg retningslinjene i denne sikkerhetsveiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid bruksanvisningen fer bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker vapen.
Kontroller at produktet er i god stand fer hver bruk.

Rapportere eventuelle farlige produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Sgrg for at handtaket er riktig installert far bruk.

e Unnga a bruke produktet med kjemikalier eller under ekstreme temperaturer.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Veer oppmerksom pa at rekyl kan variere avhengig av ammunisjonstype og vapenkonfigurasjon.

Hvis du opplever uvanlige falelser eller problemer under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o

Fjern det eksisterende handtaket fra AR15 ved a bruke original festemateriell.
Plasser det nye AR15 Recoil Reducing Pistol Grip pa plass.

Fest handtaket sikkert med de medfglgende skruene.

Kontroller at handtaket sitter godt og er stabilt far bruk.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

[¢]

Hold vépenet med begge hender og sgrg for at albuen er tett mot kroppen.
Juster grepet slik at pekefingeren er i linje med avtrekkeren.

Bruk det ergonomiske designet for & oppna best mulig komfort under skyting.
Veer oppmerksom pa rekyl og juster grepet etter behov for optimal kontroll.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av
polymermaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av AR15 Recoil Reducing Pistol Grip.
Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Uchwytow Pistoletowych AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytdw Pistoletowych AR15 RECOIL REDUCING. Nasze produkty zostaty zaprojektowane
z mysla o komforcie i bezpieczehstwie uzytkownika. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas korzystania z
broni.

e Regularnie sprawdzaj stan uchwytu. W przypadku zauwazenia uszkodzen, natychmiast zaprzestan
uzytkowania.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie modyfikuj ani nie przerabiaj uchwytu.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet chemikaliéw i ekstremalnych temperatur.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamontowany przed kazdym uzyciem.

Podczas strzelania, trzymaj rece w stabilnej pozycji, aby zminimalizowa¢ ryzyko kontuz;ji.

¢ Nie uzywaj uchwytu, jesli czujesz, ze nie zapewnia on odpowiedniego wsparcia lub komfortu.
e Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma oséb w poblizu, gdy korzystasz z broni.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
2. Demontaz: Usun oryginalny uchwyt, korzystajgc z odpowiednich narzedzi montazowych.
3. Montaz:
o Umies¢ nowy uchwyt na miejscu oryginalnego.
o Uzyj oryginalnych elementéw montazowych, aby zabezpieczy¢ uchwyt.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest stabilny i nie ma luzéw.
4. Test: Sprawdz, czy uchwyt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem broni.

Uzytkowanie

¢ Trzymaj uchwyt w wygodnej i stabilnej pozycji.

o Uzywaj tekstury SureGrip, aby zwiekszy¢ kontrole nad bronia.

e Pamietaj o ergonomii uchwyt zostat zaprojektowany z mysla o komforcie uzytkownika.

e W przypadku odczuwania jakiegokolwiek dyskomfortu, przerwij uzytkowanie i sprawdz stan uchwytu.

Instrukcje Utylizacji

e Uzyj lokalnych punktéw zbiérki do odpowiedniej utylizacji produktu.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Upewnij sie, ze jest on utylizowany zgodnie z lokalnymi
przepisami.

* Przed utylizacjg, upewnij sie, ze produkt nie zawiera zadnych niebezpiecznych materiatéw.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Pamietaj, ze wszystkie produkty musza mie¢ punkt kontaktowy w UE dla
zapytan dotyczacych bezpieczenstwa.

Zgtaszanie Produktow Niezgodnych z Bezpieczenstwem

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania produktu jest dla nas najwazniejsze.



AR15 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al kayta tuotetta, jos huomaat siin vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Valta darimmaisia lampétiloja ja kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Huolehdi siita, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.
Varmista, ettd asennus on tehty oikein ennen tuotteen kayttoa.

Kayta aina alkuperaisia kiinnitystarvikkeita asennuksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja alkuperaiset kiinnitystarvikkeet.

2. Poista vanha kahva: Irrota vanha kahva varovasti.

3. Asenna uusi kahva: Aseta AR15 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP paikalleen ja varmista se alkuperaisilla
kiinnitystarvikkeilla.

4. Tarkista kiinnitys: Varmista, ettd kahva on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Kaytto

¢ Pida kahvasta tukevasti kiinni ammunnan aikana.
¢ Varmista, ettd kyynarpaasi on lahella kehoasi, mika parantaa mukavuutta ja hallintaa.
¢ Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen kuin siirryt vaativiin olosuhteisiin.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina.

Lue tdma ohje huolellisesti ja seuraa kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton



AR15 RECOIL REDUCING PISTOL GRIP tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Recoil Reducing
Pistol Grip

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Recoil Reducing Pistol Grip fran Advanced Technology. Denna produkt ar designad
for att forbattra skjutkomforten och minska rekylens paverkan. For att sakerstalla saker anvandning och
maximera produktens livslangd, vanligen Ias och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om det finns skador, avbryt anvandningen
omedelbart.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra som inte har ratt att anvénda den.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter for att skydda 6gonen fran skrap och avfyrade kulor.
Se till att ditt grepp ar korrekt installerat och sakert innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller miljéer dar kemikalier kan paverka
materialet.

Anvand inte produkten om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort det gamla greppet fran ditt AR15vapen genom att skruva loss det med hjalp av original
monteringshardvara.

o Placera det nya AR15 Recoil Reducing Pistol Grip pa vapnet.

o Anvand original monteringshardvara for att fasta greppet ordentligt.

o Kontrollera att greppet sitter fast och ar stabilt innan du anvander vapnet.

2. Anvandning:
o Hall vapnet med ett fast grepp och se till att din hand ar korrekt placerad pa greppet.

o Justera armbagen nara kroppen for att maximera stabiliteten.
o Anvand den inbyggda fingerhdjningskonturen for att leda fingret till avtryckaren.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala regler och riktlinjer fér avfallshantering av plastprodukter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AR15 Recoil Reducing Pistol Grip, vanligen



kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du njuta av
en forbattrad skjutupplevelse.
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